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MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

Recrutement de candidats officiers licenciés en droit
pour le Corps opérationnel de la Gendarmerie en 1990

1. La Gendarmerie procédéra en 1990 & un examen-concours en
vue de recruter des candidats officiers de Gendarmerie, titulaires
d'une licence en droit décernée 4 titre légal.

2. Le nombre de places est fixé & deux:

une place pour francophone et une place pour néerlandophone.

3. a) Les inscriptions sont ouvertes a la date du ler janvier 1980
et sont cléturées a la date du 31 mars 1990, le cachet de la poste
faisant foi.

b) Les inscriptions sont ouvertes aux candidats des deux sexes.

¢) Les examens portfant sur la connaissance des langues auront
lieu les 21 et 22 avril 1990. ‘

Toutefois, les candidats peuvent étre convoqués & partir de la
réception de leur idscription pour 'examen médical et pour les tests
physiques et psychotechniques.

d) Les examens portant sur les connaissances juridiques des
candidats s’étant classés en ordre utile a l'issue de I'épreuve litté-
raire et ayant réussi 'examen médical et les tests physiques et
psychotechniques, seront organisés, pour la partie écrite, le
27 aciit 1990 et pour la partie orale, entre le 10 et le
14 septembre 1980. o

e) Les candidats qui auront réussi les examens et seront classés
en ordre utile seront admis le 27 septembre 1990.

4, Les conditions de participation au concours, les conditions
d’admission et les détails du concours sent repris dans un fascicule
joint & la « Brochure d'information concernant le recrutement des
officiers aux Forces armées ».

Des renseignements généraux concernant la carriére y sont égale-
ment mentionnés. -

Cette brochure peut étre obtenue gratuitement sur simple
demande adressée & :

a) Direction du Recrutement et de la Sélection du Personnel, rue
Fritz Toussaint 47, 2 1050 Bruxelles, tél. 02/642 79 35 et 02/642 79 36;

b) Infosermi; rue du Midi 90, & 1000 Bruxelles, 1. 02/513 3122 et
02/513 31 99, - : )

MINISTERIE VAN IANDSVERDEDIGING

Wefving' van kandidaat-officieren licentiaat in de rechtén
ten behoeve van het Operationeel Korps van de Rijkswacht in 1990

1. De Rijkswacht zal in 1990 overgaan tot het organiseren van een
wedstrijd met het oog op de aanwerving van kandidaat-rijkswacht-
officieren, houders van de wettelijke graad van licentiaat in de
rechten.

2. Het aantal plaatsen is vastgelegd op twee:

één plaats voor nederlandstalige en één plaats voor franstalige.

3. @) De inschrijvingen worden geopend op datum van
1 januari 1990 en geslofen op datum van 31 maart 1990; het post-
merk zal gelden als bewijs. N
. b) De inschrijvingen zijn open voor kandidaten van de twee
geslachten. ] B .

¢) De examens over de kennis van de talen zullen plaatsvinden op
21 en 22 april 1980. :

De kandidaten kunnen echter vanaf de ontvangst van hun
inschrijving opgeroepen worden voor het medisch onderzoek en
voor de fysieke en psychotechnische tests.

d) Voor de kandidaten die batig gerangschikt zijn naar aanlei-
ding van het letterkundig examen en die geslaagd zijn voor het
medisch onderzoek alsook voor de fysieke en psychotechnische
tests, wordt het schriftelijk deel van het rechtskundig examen inge-
richt op 27 augustus 1990 en het mondeling deel tussen 10 en
14 september 1940.

¢) De geslaagde en batig gerangschikte kandidaten zullen
worden toegelaten op 27 september 1990.

4. De voorwaarden tot deelneming aan de wedstrijd, de toela-
tingsvoorwaarden en de details van de wedsirijd worden opgegeven
in een bundel gevoegd bij « Informatieve brochure betreffende de
aanwerving van officieren bij de Krijgsmacht ».

Algemene inlichtingen betreffende de loopbaan zijn er eveneens
in vermeld.

Deze brochure kan, op verzoek, kosteloos bekomen worden bij:

a) Direklie van de Rekrutering en Selektie van het Personeel,
Pritz Toussaintstraat 47, 1050 Brussel, tel. 02/6427935 en
02/642 79 36; ‘

b) Infosermi, Zuidstraat 90, 1000 Brussel, tel. 02/5133122 en
02/513 3199.. A

-

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE, MINISTERE DE LA
SANTE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT ET MINIS-
TERE DE LEMPLOI ET DU TRAVAIL ‘

8 DECEMBRE 1989. — Circulaire, — Usage obligatoire, a partir du
. ler janvier 1939, du numéro d’identification du Registre national

des personnes physiques, au seul titre d'identifiant, dans les rela- {

tions administratives nécessaires pour Fapplication de la sécurité
sociale des travailleurs salariés )

1. Aux termes des dispositions reprises ci-apreés, les organismes
&'intérét public qui relévent du Ministére de 1a Prévoyance sociale et
du Ministére de I'Emploi et du Travail, les organismes privés coopé-

rants concernés ainsi que les autres institutions (établissements.

hospitaliers, maisons de repos et de soins, offices de tarification,
établissements de rééducation fonctionnelle et de réadaptation)
visées par 'arrété royal cité sub 3¢ infra, sont tenus d'utiliser, a
partir du ler janvier 1990 au plus tard, au seul titre d'identifiant, le
numéro d'identification du Registre national des personnes physi-
ques dans les relations administratives nécssaires pour Papplication
et Yexécution de la sécurité sociale des travailleurs salariés.

Y

11 s’agit des dispositions suivantes :

1o Particle 6, alinéa 2, de I'arrété royal du 5 décembre 1986 réglant
Tutilisation du numéro didentification du Registre national des
personnes physiques par les organismes d'intérét public relevant du
Ministygre de la Prévoyance sociale (Moniteur belge du
19 décembre 1986); .

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG, MINISTERIE VAN
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU ENMINISTERIE VAN
TEWERKSTELLING EN ARBEID

8 DECEMBER 1989. — Omzendbrief. — Verplicht gebruik, vanaf
'1 januari 1990, van het identificatienummer van het Rijksregister
van de natuurlijke personen, alleen als identificatiemiddel, bij de
administratieve betrekkingen die nodig zijn voor de toepassing
van de sociale zekerheid der werknemers

1. Krachtens de hieronder vermelde bepalingen zijn de instel-
lingen van openbaar nut, die onder het toezicht staan van het
Ministerie van Sociale Voorzorg en van het Ministerie van Tewerk-
stelling en Arbeid, de betrokken samenwerkende privé-instellingen
alsmede de andere door het koninklijk besluit vermeld onder
3o hieronder becogde instellingen (verplegingsinrichtingen, rust- en
verzorgingstehuizen, tariferingsdiensten, inrichtingen voor revali-
datie en voor herscholing) ertoe gehouden, vanaf ten laatste
1 januari 1980, gebruik te maken van het identificatienummer van
het Rijksregister van de natuurlijke personen alleen als identifica-
tiemiddel bij de administratieve betrekkingen die nodig zijn voor de
toepassing en de uitvoering van de sociale zekerheid der werkne-
mers. .

Het gaat over de volgende bepalingen : ]

1o artikel 6, tweede lid, van het koninklijk besluif van
5 december 1986 tot regeling van het gebruik van het identificatie-
nummer van het Rijksregister van de natuurlijke personen door de
instellingen van openbaar nut die onder het Ministerie van Sociale
Voorzorg ressorteren (Belgisch Staatsblad van 19 december 1986);
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20 larticle 8, alinéa 2, de l'arrété royal du 5 décembre 19886 organi-
sant I'accés aux informations et l'usage du numéro d'identification
du Registre national des personnes physiques dans le chef de la
Caisse générale d'épargne et de retraite dans la mesure ol elle est
chargée de la tenue du compte individuel des travailleurs sslariés
(Moniteur belge du 19 décembre 1986); .

3o Particle 8, alinéa 2, de I'arrété royal du 5 décembre 1986 organi-
sant I'accés aux informations et I'usage du numéro d'identification
du Registre national des personnes physiques dans le chef d'orga-
nismes qui remplissent des missions d'intérét général dans le cadre
de la législation relative & Passurance maladie-invalidité (Moniteur
belge du 18 décembre 1986);

4o I'article 8, alinéa 2, de T'arrété royal du 5 décembre 1986 organi-
sant Yaccés aux informations et 'usage du numéro d’identification
du Registre national des personnes physiques dans le chef des
caisses de compensation pour allocations familiales visées par
P'article 19 des lois ¢oordonnées relatives aux allocations familiales
pour travailleurs salariés (Moniteur belge du 19 décembre 1986);

5o Particle 8, alinéa 2, de l'arrété royal du 5 décembre 1988 organi-
sant l'accés auk informations et I'usage du numéro d'identification
du Registre national des personnes physiques dans le chef des
caisses spéciales de vacances visées & 'article 44 des lois coordon-
nées relatives gux vacances annuelles des travailleurs salariés et de
1'Office de compensation pour congés payés des marins (Moniteur
belge du 19 décembre 1988); .

60 I'article 8, alinéa 2, de Parrété royal du 5 décembre 1986 organi-
sant I'accés aux informations et l'usage du numéro d'identification
du Registre national des personnes physiques dans le chef d'orga-
nismes qui remplissent des missjons d'intérét général dans le cadre
de la législation relative aux pensions des travailleurs salariés
{Moniteur belge du 19 décembre 1986). :

70 I'article 8, alinéa 2, de l'arrété royal du.5 décembre 1986 organi-
sant 'accés aux informations et I'usage du numéro d’identification
du Registre naticnal des personnes physiques dans le chef d'orga-
nismes qui remplissent des missions d'intérét général dans le cadre
de la législation relative aux accidents du travail des travailleurs
salariés (Moniteur belge du 19 décembre 1986);

8 l'article 6, alinéa 2, de l'arrété roysl du 28 septembre 1988
réglant l'utilisation du numéro d’identification du Registre national
des personnes physiques par certains organismes d’intérét public
relevant du Ministére de 'Emploi et du Travail (Moniteur belge du
4 novembre 1988). L . -

L

2. Les mesures techniques et fonctionnelles ont été prises par les
organismes concernés pour que cet usage obligatoire du numéro
d'identification du Registire national des personnes physiques puisse
intervenir concrétement a partir du ler janvier 1990, non seulement
dans les relations administratives qui se déroulent entre les orga-
nismes en ca®se mais aussi dans les relations qui sont imposées &
ceux-ci, dans le cadre de 'accomplissement de leurs tiches respec-
tives, par une disposition légale ou réglementaire ou en vertu d’'une
telle disposition : .

a)avec les assurés sociaux ou leurs représents.nts légaux;

b} avec les autorités publiques ou les organismes autorisés a
utiliser ce numéro d'identification du Registre national des person-
nes physiques; :

¢) avec les personnes physiques ou morales et les associations de
fait (employeurs par exemple} qui sont tenues de recevoir ou de
fournir des renseignements au sujet du titulaire du numéro d'identi-
fication, dans le cadre des obligations qui leur sont imposées par
une disposition légale ou réglementaire relative 3 la sécurité sociale
ou en vertu d'une telle disposition ainsi qu'avec tout organisme de
droit belge qui remplit une mission d'intérét général et est agréé
pour lexécution des obligations susvisées (secrétariats sociaux
d’'employeurs par exemple) ou qui & été désigné nominativement par
arrété royal pour obtenir communication des renseignements néces-
saires pour exécuter (en sous-traitance) les travaux qui lui sont
confiés dans le cadre de ces obligations.

A}

20 artikel 8, fweede lid, van het koninklijk besluit van
5 december 1986 tot regeling van de toegang tot de informatie-
gegevens en van het gebruik van het identificatienummer van het
Rijksregister van de natuurlijke personen in hoofde van de Alge-
mene Spaer- en Lijfrentekas in de mate dat zij belast is met het
bijhouden van de individuele rekening der werknemers (Belgisch
Staatsblad van 19 december 1986);

3¢ artikel B8, tweede lid, van het koninklijk besluit van
5 december 1886 tot regeling van de toegang fot de informatie-
gegevens en van het gebruik van het identificatienummer van het
Rijksregister van de natuurlijke personen in hoofde van instel-
lingen die, in het kader van de wetgeving betreffende de ziekte- en
invaliditéitsverzekering, opdrachten van algemeen belang vervullen

- (Belgisch Staatsblad van 13 december 1986);

4o artikel 8, tweede lid, van het koninklijk besluit van
5 december 1986 tot regeling van de toegang tot de informatiegege-
vens en van het gebruik van het identificatienummer van het Rijks-
register van de natuurlijke personen in hoofde van de kinderbijsiag-
fondsen bedoeld in artikel 19 van de samengeordende wetten betref-
fende de kinderbijslag voor loonarbeiders (Belgisch Staatsblad van
19 december 1986); . : .

S0 artikel 8, tweede lid, van het koninklijkk beslit van
5 december 1988 tot regeling van de toegang ot de informatiegege-
vens en van het gebruik van het identificatienummer van het Rijks-

| register van de natuurlijke personen in hoofde van de bijzondere

vakantiefondsen bedoeld in artike] 44 van de gecotrdineerde wetten
betreffende de jaarlijkse vakantie van de werknemers en van de
Compensatiedienst voor betaald verlof der zeevarenden (Belgisch
Staatsblad van 19 december 1986);

6o artikel 8, tweede lid, van het koninklijk beshit van
5 december 1986 tot regeling van de toegang tot de informatiegege-
vens en van het gebruik van het identificatienummer van het Rijks-
register van de natuurlijke personen in hoofde van instellingen die,
in het kader van de wetgeving betreffende de pensicenen der werk-
nemers, opdrachten van algemeen belang vervullen (Belgisch
Staatsblad van 19-december 1986);

7o artikel 8, tweede lid, van het koninklijk besluit van
5 december 1986 tot regeling van de tosgang tot de informatiegege-
vens en van het gebruik van het identificatienummer van het Rijks-
register van de natuurlijke personen in hoofde van instellingen die,
in het kader van de wetgeving betreffende de arbeidsongevallen der
werknemers, opdrachten van algemeen belang vervullen {Belgisch
Staatsblad van 19 december 1988);

8o artikel 6, tweede lid, van het koninklijk besluit van
26 september 1088 tot regeling van het gebruik van het identificatie-
nummer van het Rijksregister van de natuurlijke personen door
sommige instellingen van openbaar nut die onder het Ministerie
van Tewerkstelling en Arbeid ressorteren (Belgisch Staatsblad van
4 november 1988); .

2. De betrokken jnstellingen hebben de nodige technische en func-
tionele maatregelen getroffen opdat dit verplicht gebruik van het
identificatienummer van het Rijksregister van de natuurlijke
personen concreet zou kunnen plaatsvinden vanaf 1 januari 1999, en
dit niet enkel in de admiristratieve betrekkingen tussen de
betrokken instellingen, maar eveneens in de betrekkingen die hen
door een weticlijke of reglementajre bepaling of krachiens een
dergelijke bepaling zijn opgelegd in het kader van de vervulling van
hun respectieve taken :

a) met de sociaal verzekerden of diens wettelijke vertegenwoordi-
gers;

b} met de openbare overheden of de instellingen die ertoe
gemachtigd zijn gebruik te maken van dit identificatienummer van
het Rijksregister van de natuurlijke personen;

¢} met de natuurlijke personen of de rechtspersonen en de feite-
lijke verenigingen (bij voorbeeld werkgevers) die ertoe gehouden
zijn informatie betreifende de houder van het identificatienummer
te ontvangen of te verstrekken, in het kader van de verplichtingen
die hen zijn opgelegd door een wettelijke of reglementaire bepaling
betreffende de sociale zekerheid of krachtens een dergelijke bepa-
ling, alsmede met elke instelling van Belgisch recht die een
opdracht van algemeen belang vervult en erkend is voor de uitvoe-
ring van voormelde verplichtingen (bij voorbeeld sociaal secreta-
riaten voor werkgevers) of die nominatief aangewezen is bij konink-
lijk besluit om mededeling te bekomen van de nodige gegevens om
(in onderaanneming) de werken uit te voeren die haar in het kader
van deze verplichtingen toevertrouwd worden.
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3, Les aljrétés royaux précités précisent également (1) :

-lo dans quelles conditions Yassuré social (ou ses représentants
Iégaux) ﬁeut utiliser son numeérc didentification du Registire
national des personnes physigues dans ses relations avee I'adminis-
trationt de la séeurité sociale des travailleurs salariés ou avec les
personnes physiques on morales et les associations de fait visées
ci-dessus au point 2, littera c (avec son employeur par exemple);

2¢ dans quelles conditions la reproduction du numéro d’identifica-
tion du Registre national des personnes physiques est obligatoire
dans le chef des personnes physiques ou morales, des as:zxocxi ations
de fait et des administrations publiques concernées par 'application
de la sécurité sociale des travailleurs saleriés, lorsque cette repro-
duction fait suite & la communication de ce numéro,

Le Rapport au Roi précédant les arrétés royaux en cause fournit
un commentaire explicatif des circonstances et des conditions dans
lesquelles les obligations précitées doivent éire respectées.

: 4, L'sttention particuliére des parties coneernées par l'application
dela sécurité sociale des travailleurs salariés, et singulitrement des
administrations publiques, est attirée sur le respect des obligations
qui leur incombent dans ce cadre. .

1l s'indique en effet, dans le souci de mettre en ocsuvre I'usage
généralisé de ce numéro dlidentification du Registre national des
personnes physiques au titre d'identifiant unique dans le cadre de la
séeurité soviale des travailleurs salariés, de traduire cet objectif en
termes d'obligations administratives et non de le laisser & la faculté
des utilisateurs potentiels, auxquelles corraspond d’ailleurs la repro-
duction obligatoire de cet identifiant dans les relations administra-
tives conséeutives,

1l est par ailleurs vivement recommandé gque les autorités publi-
ques etorganismes ayant obtenu, par une disposition réglementaire
expresse, l'autorisation de faire usage de ¢e numéro d’identifica-
tion, emploient systématiquement celui-ci dans leurs relations avec
les 6rganismes publics et coopérants en matidre de sécurité sociale
des travailleurs salariés (y compris en matiére d'allocations aux
handicapés, de prestations familiales garanties, de revenu garanti
aux personnes fgées el de minimum de moyens dexistence) pour
des raisons évidentes de fiabilité, d'efficacité administrative et de
réduction des cofits de gestion.

Bruxelles, le 8 décembre 1989,
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph, Busquin.
Le Ministre des Pensions,
A. Van der Biest,
Le Ministre de I'Emploi et du Travail,
L. Van den Brande.

Le Secrétaire d’Etat aux Pensions,
: L. Detigge.

(1) Article 5 des arrétés roysux visés sub 1, alinéa 2, 1o et 8o;
article 7 des arrétés royaux visés sub 1, alinéa 2, 20 4 70,

3. 81)‘3 bovenvermelde koninklijke besluiten preciseren even-
eens M -

1o onder welke voorwaarden de sociaal verzekerde (of diens
wettelijke vertegenwoordigers} gebruik mag maken van zijn identi-
ficatienummer van het Rijkregister van de nataurlijke personen in
zijn betrekkingen met de administratie van de sociale zekerheid der
werknemers of met de natuurlijke personen of rechtspersonen en
de feitelijke verenigingen bedoeld onder punt 2, littera ¢ hierboven
{bijvoorbeeld met zijn werkgever); .

20 onder welke voorwaarden de vermelding van het identificatie-

| nummer van het Rijksregister van de natuurlijke personen

verplicht is in hoofde van de natuurlijke personen of rechisper-
sonen, de leitelijke verenigingen en de openbare administraties die
betrokken zljn bij de toepassing van de sociale zekerheid der werk-
nemers, wanneer deze vermelding geschiedt ingevolge de medede-
ling van dit nummer. '

Het Verslag san de Koning dat voorafgaat aan de betrokken
koninklijke besluiten geeft uitleg omtrent de omstandigheden en de
voorwaarden waaronder bovenvermelde verplichtingen dienen
nageleefd te worden.

4. De bijzondere aandacht van de partijen die betrokken zijn bij
de toepassing van de sociale zekerheid der werknemers en
inzonderheid de openbare besturen, wordt gevestigd op de naleving
van de verplichtingen die hen in dit verband opgelegd worden.

Gelet op de bedoeling om binnen het kader van de sociale zeker-
heid der werknemers, het gebruik van dit identificatienummer van
het Rijksregister van de natuurlijke personen als enig identificatie-

. middel te veralgemenen, lijkt het inderdaad aangewezen dit objec-
tief te vertalen in een administratieve verplichting, en de verwezen-
lijking ervan niet over te laten aan het initiatief van mogelijke
gebruikers, alsook de opgelegde verplichting om dit identificatie-
middel te vermelden in de achtereenvolgende administratieve
betrekkingen. e

Het is overigens ten zeerste verkieslijk dat de openbare over-
heden en de instellingen die krachtens een uitdrukkelijke regle-
mentshepaling gemachtigd zijn om gebruik te maken van dit identi-
ficatienummer dit nummer systematisch zouden aanwenden in hun
betrekkingen met de openbare en meewerkende instellingen inzake
de sociale zekerheid der werknemers (met inbegrip van de tege-
moetkomingen aan gehandicapten, de gewsarborgde gezinsbijslag,
het gewaarborgd inkomen voor bejaarden en het recht op een
bestaansminimum), en wel om evidente redenen van betrouwbaar-
heid, administratieve doelireffendheid en vermindering van de
werkingskosten.

Brussel, 8 december 1989,
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. Busguin.
De Minister van Pensicenen,
A, Van der Biest,
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L. Van den Brande.
De Staatsssecretaris voor Pensioenen,
L. Detiege.

(1) Artikel 5 van de koninklijke besluiten bedoeld sub 1, tweede
lid, 1¢ en 8¢; artikel 7 van de koninklijke besluiten bedoelde sub 1,
tweede lid, 20 tot 7o,

MINISTERE DE LA JUSTICE

s

Loi du 11 germinal an X1 ~ Publication

Par arrété royal du 5 juin 1989, Mme Yeniturk, Bercin, née &
Mardin (Turquie) le 27 février 1942, demeurant & Bruxelles, a été
autorisée, sauf opposition entemps-utile sur laquelle il sera statué, &
substituer a son nom patronymique celui de « Khoury » aprés 'expi-
ration du délai d'une année & compter de la présente insertion.

MINISTERIE VAN JUSTITIE

—

Wet van 11 germinal jaar X1 ~ B_ekemlmakiné

Bij koninklijk besluit van 5 juni 1989 is machtiging verleend aan
Mevr. Yeniturk, Bercin, geboren te Mardin. (Turkije) op
27 februari 1842, wonende te Brussel, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van
« Khoury » te veranderen, na afloop van één jaar te rekenen van
deze bekendmaking.



